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ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE SPRÁVY 

HNUTEĽNÉHO MAJETKU ŠTÁTU 

     číslo: 108/ON-2020 

 

uzatvorená podľa § 9 zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. 

o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon NR SR č. 278/1993 Z. z.“) 

 

 

Zmluvné strany: 

 

 

 

Odovzdávajúci :   Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
Sídlo:     Pribinova 2, 812 72 Bratislava, Slovenská republika  

Štatutárny orgán/zastúpený:    Ing. Róbert Komjáti – Nagy 

     riaditeľ Centra podpory Prešov  

na základe plnomocenstva č.p.: KM- OPS-2020/002357-048 

zo dňa 02.04.2020 

   

 

Preberajúci:                 Spojená škola, Budovateľská 1309, Vranov nad Topľou 

so sídlom:                      Budovateľská 1309, 093 01 Vranov nad Topľou 

v zastúpení:                   PaedDr. Jozef Imrich, riaditeľ školy 

IČO:                              42089816 

DIČ:                              2022938489 

Bankové spojenie:         Štátna pokladnica 

Číslo účtu:                     IBAN:   SK32 8180 0000 0070 0036 7285 

Štátna rozpočtová organizácia v zriaďovateľskej pôsobnosti 

Okresného úradu Prešov, zriadená Zriaďovacou listinou  

č. s.: RD/2009/00235-41 zo dňa 9.11.2009 v znení jej 

neskorších dodatkov  

                                        
 (ďalej len „preberajúci“) 

 

(ďalej spolu len „zmluvné strany“) 

 

uzatvárajú túto zmluvu za nasledovných podmienok: 

 

 

 

Čl. I. 

PREDMET  PREVODU 
 

1. Odovzdávajúci prevádza a preberajúci prijíma hnuteľný majetok štátu, ktorý neslúži a ani 

v budúcnosti nebude slúžiť odovzdávajúcemu na plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti 

a ktorý je pre odovzdávajúceho podľa § 3 ods. 3 zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. prebytočným 

majetkom na základe Rozhodnutia o prebytočnosti hnuteľného majetku štátu č. p.: SE-SNMIV2-

2020/003338-003 zo dňa 5. 8.2020. 

 

2. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatný prevod správy hnuteľného majetku štátu zo správy 

odovzdávajúceho do správy preberajúceho špecifikovaného v prílohe č. 1, ktorý tvorí 

neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy (ďalej len predmet prevodu). 

 



 

2 

 

3. Predmet prevodu je vedený v účtovníctve odovzdávajúceho v celkovej obstarávacej cene vo výške 

746,50 eur (slovom: sedemstoštyridsaťšesť eur a päťdesiat  centov).  Aktuálna účtovná hodnota 

hnuteľného majetku, ktorého prevod správy je predmetom tejto zmluvy je ku dňu prevodu správy 

0,00 €  slovom nula Eur. 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že predmet prevodu preberajúci využije výlučne pre svoje potreby 

v súvislosti s plnením svojich úloh.  

 

 

Čl. II. 

Spôsob a deň prevodu správy 

 

1. Odovzdávajúci na základe tejto zmluvy bezodplatne prevádza správu predmetu prevodu na 

preberajúceho a preberajúci nadobúda správu predmetu prevodu špecifikovaného v prílohe č. 1 

tejto zmluvy v stave v akom sa nachádza ku dňu podpisu tejto zmluvy. 

 

2. Správa k predmetu prevodu prechádza z odovzdávajúceho na preberajúceho dňom nadobudnutia 

účinnosti tejto zmluvy.  Hnuteľný majetok štátu, ktorý je predmetom prevodu podľa tejto zmluvy 

sa v čase podpísania zmluvy ako aj jej účinnosti nachádza v areáli  preberajúceho (Spojená škola 

Vranov n/Top.), z uvedeného dôvodu nie je potrebné jeho fyzické odovzdanie a prevzatie. 

 

 

 Čl. III. 

Vyhlásenie zmluvných strán 

 

1. Odovzdávajúci vyhlasuje, že: 

a) je oprávnený vykonať bezodplatný prevod správy predmetu prevodu preberajúcemu, 

b) boli splnené všetky podmienky vyžadované zákonom  NR SR č. 278/1993 Z. z. na prevod 

správy predmetu prevodu preberajúcemu, 

c) na predmete prevodu neviaznu žiadne právne povinnosti, 

d) preberajúceho oboznámil so všetkým skutočným stavom predmetu prevodu špecifikovaného 

v čl. I tejto zmluvy.   

 

2. Preberajúci vyhlasuje, že: 

a) má potrebnú právnu spôsobilosť a oprávnenie na to, aby uzavrel túto zmluvu a splnil všetky 

záväzky, ktoré z nej vyplývajú, 

b) stav predmetu prevodu mu je známy, v takom stave ho od odovzdávajúceho prevezme 

a vyhlasuje, že si nebude voči odovzdávajúcemu uplatňovať nároky súvisiace 

s bezodplatným prevodom správy predmetu prevodu podľa tejto zmluvy.  

 

 

Čl. IV. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

2. Táto zmluva môže byť zmenená alebo doplnená po predchádzajúcej dohode iba na základe 

písomných očíslovaných dodatkov, podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných 

strán. 

 

 

3. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, odovzdávajúci 

a preberajúci obdŕža po  dva rovnopisy.  
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4. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie toho, že 

obsah tejto zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ktorú prejavili dostatočne 

a zrozumiteľne, zmluvu neuzavreli v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju 

vlastnoručne podpisujú. 

 

 

V Prešove, dňa:     Vo  Vranove, dňa:  

 

   Za odovzdávajúceho:        Za preberajúceho: 

 

 

 

 

............................................     ............................................ 

 

 Ing. Róbert Komjáti-Nagy             PaedDr. Jozef Imrich 
               riaditeľ                                                                              riaditeľ    

     Centra podpory Prešov             Spojenej školy 

                           

          

   

            


